


Viethamskeé moderni romany
1925

* Hoang Ngoc Phach — T6 Tam

* Nguyén Trong Thuat - Qua duwa dd (An Tiém)

* Mezi léty 1930-1945 — vzniklo pres 500 viethamskych romanu






Tw lwc van doan

* Literarni skupina Vlastni sila zalozena roku 1933

e Zakladatel: Nhé’tlLinh, zakladajici ¢lenove: Khai Hung, Hoang Dao, Thach
Lam, Td M@, Thé Li¥, Nguyén Cat Tuwong (malir)

» Casopisy: Phong Héa, Ngay nay

* Meazi cile patrilo posilit myslenku individualni svobody a zavést do
vietnamskeé literatury zapadni vedecké koncepty

» Utok na tradiéni strukturu spoleénosti a na konfucidnskou hierarchii vztah(
(panovnik x poddany, otec x syn, muz x zena, starsi — mladsi) — Romany Tw
lic van doan tento pohled na svéet obratily — zobrazily déti osvicenéjsi nez
jejich rodice, zeny chytrejsi, silnéjsi a schopnéjsi nez jejich manzelé, lidé na
pokraji spolecnosti zobrazovani kladnéji nez mandarini



Nhat Linh (1905-1963)

» Zakladatel literarni skupiny Ty luc van doan

« Séfredaktor prednich literarnich ¢asopist Phong hoa,
Ngay nay

e Spisovatel

Romany:

* Ganh hang hoa (1934)
* Poi mua gid (1934)

* Poan tuyét (1935)

* Lanh lung (1936)

* Do6i ban (1937)

* Buwdm trang (1938)
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Khai Hmg



Khai Hwng (1896-1947) a jeho romany se
silnymi zenskymi hrdinkami

* H6n bwdm mo tién (1933) — Lan (Ngoc)

* Nira chirng xuan (1934) — Mai (Loc)

* DO mua gid (1933) — Tuyét (Chuwong)
 Ganh hang hoa (1934) - Lién (Minh)
 Povidka Anh phai séng (1934) — Lac (Thurc)
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Ntra chirng xuan (1934)

* Dilo viethamského ,,rozvinutého” romantismu (Phan Cu Dé)

* Touha jedince po svobodé x tradicni spolecenské konvence

* Touha po lasce podle svého prani x princip synovské oddanosti (L6c)
* Pravo na osobni stésti x prisné feudalni zvyk

 Mai a LOc, bratr Mai — Huy, ba An (matka Ldc), obdivovatelé Mai -
lékar Minh, malif Bach Hai



Postava zeny v dile Khai Hwng(a)

* Mimoradné krasné, pritazlivé Zzeny (postavy Mai, Lan, Lién, Tuyét...), v
romanech zevrubné popisovana jejich krasa

* Mai okouzlila svou krasou mnoho muzu kolem sebe

e Jsi krasnad jak labut.” (L6c) ,,Jsi moc krasna, Mai, jen malo zen se Ti
vyrovna.” (Lékar Minh) ,Uz jsem hledal mezi tolika modely, ale dosud
jsem nenasel nikoho s takovou krasou jako mate Vy.” (Malif Bach Hai)

* Khai Hwng vyvysuje postavy zen bez ohledu na jejich spolecenské
postaveni

* Ty Lwc Van Boan — zena se v literature objevuje jako osobnost touzici
po svobodé
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Mai — sebeobetujici se zenska postava

* Mimoradne krasna, pritazliva a chytra zena
* Dcera chudého ucence, sama zivi svého studujiciho bratra (Huy)

* Radéji prodad dim, nez by se stala druhou manzelkou (nenecha se spoutat
okolnostmi) ,,Radéji zemru, nez bych se stala druhou manzelkou.” (Mai) x
liSi se od postav zen ze starsi tradiCni literatury — prekracuje svazujici
principy diktované spolecnosti

e ,Mezilidmi je jeden druh citlivych lidi, ktefi radeji sami trpi, nez aby se
divali na utrpeni jinych lidi. A tak radéji obétuji to a obétuji tamto.”

e ,Pro Mai je obét stéstim.”
* Mai obétuje svou lasku, své stesti ,vprostred svého mladi“ a ¢eli pak mnoha
tézkostem, kdyz sama vychovava dite, aby neovlivnila stésti jinych



Phong hoa (1932-
1

. %at Lm) prevzal neuspésny casopis Phong
Hda (110 Cisel)

* Velky uspéch —z 3.000 na 10.000 vytiskU

* Sloupek Vui cuoi (Vesely smich) — vtipy,
anekdoty

e Giong nuwdc nguoc (Proti proudu) — Tu Mo
redigoval tisk satirické poezie z hnuti Tho mé&i

* Phdong s (reportaze) — redigoval Thach Lam

 Hrong xa, hoa la (Vzdalena viné, zvlastni
kvétiny) — povidky a romany jsko serialy

 Karikatury vesnickych starct (Ly Toét) ad.
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Ngay nay (1934-
1939)

Séfredaktor Nhat Linh si byl védom hrozby
zakazu Casopisu Phong hoa — zalozil Ngay nay

Aktualni reportaze s fotografiemi
Obsah velmi podobny Phong hoa

Hlavni teoretik skupiny Hoang BDao — Muoi
diéu tdm niém (1939, Deset bodl k zamysleni)

Dldvéra v pokrok, modernizaci, védu, uznat roli
zen ve spolecnosti

Zanik roku 1939 (zacala 2. svétova vélka a
vétsina Clenl se zacala zamérovat na politiku)



Phong trao Tho m&i (Hnuti Nova
poezie)

* Proména poezie z hlediska obsahu i formy

* Clenové hnuti vystoupili proti kinontm klasické vietnamské poezie a
prejali prvky francouzské prozodie, volnou skladbu verse, symboliku,
metaforické postupy.

* Pocatek hnuti—10.3.1932 — vydani basne Tinh gia (Stara laska) — basnik
Phan Khoi — v cCasopise Phu nit tan van (Zenské noviny)

* Phong hda (22.9.1932) otisténa kritika klasické ¢inské prozddie,
pozadavek upustit od starych pravidel, sentimentu, lit. Narazek

* 1936 —, Nova poezie“ ziskala své misto ve viethamskeé literature,
vychazela v novinach, v ¢asopisech, vyucovana ve skolach



Tho mol - temata

Velmi osobni poezie
Emocionalni zivot autoru

Presun pozornosti ze
spolecenského na
individualni

Otazka individualniho stésti

Uték od bézného Zivota, od
reality

Milostna poezie, navrat k
minulosti

Na konci 30. let — tendence k
introspektivni melancholii

Obohaceni vietnamského
IEYALE]

Laska k viethamstiné




Basnici Tho moéi

* Nguyén Binh (1918-1966) — Tisic oken (Pfel. Petr Komers, 2001)
e Liru Trong Lw (1912-1991) — Tiéng thu (1939, Zvuky podzimu)

* Thé L&

e Xuan Diéu

* Huy Can

e Han Mac T

* Bich Khé

* Nguyén Nhuoc Phap

* Té Hanh



Basnirky Nove poezie

 Anh Tho (1921-2005) — Birc tranh qué (1941) — cena TLVD

¢ Mdng Tuyét (1914-2007), manzel basnik Déng H6, Phan hwong rirng
(1939) —cena TLVD

* Van Dai (1903-1964)
* Hang Phwong (1908-1983), manzel spisovatel TLVD Vi Ngoc Phan

* Spolecné vydaly sbirku: Hwong xuan (Jarni viiné, 1943) — prvni vylucné
basnirkami napsana vietnamska sbirka



Kriticky realismus (1930-1945)

e Nam Cao (1917-1951) — D6i mat, Chi Phéo, Lo Hac
* Nguyén Cong Hoan (1903-1977) — C6 gido Minh

* T6 Hoai (1920-2014)

* Nguyén Hong (1918-1982)

* Ngo6 TAt T6 (1894-1954) — Tat dén

* Vi Trong Phung (1912-1939)

* Nguyén Huy Twéng (1912-1960)



1945-1954

* 1952 — basnik Phan Khoi: ,Tim 6c nhu khéng phai cua minh.”
* \/lytvarena literatura byla uniformni, utilitarniho charakteru

e Literati dostali zaukol své dilo ,,zrevolucnit, cilem bylo podporovat
patriotismus, opéevovat hrdinskeé Ciny pracujici tridy atd.
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